Charakterystyka produktu biobéjczego

Nazwa produktu: Product

Grupa produktowa: Gr. 04 - Dziedzina zywnosci i pasz

Numer pozwolenia: EU-0021020-0000

Numer referencyjny w R4BP 3: EU-0021020-0004
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1.1. Nazwa handlowa produktu

Informacje administracyjne

DEPTACID WCM

1.2. Posiadacz pozwolenia

Nazwa i adres posiadacza
pozwolenia

Numer pozwolenia

Numer referencyjny w R4BP 3

Data udzielenia pozwolenia

Data waznosci
pozwolenia

Nazwa HYPRED SAS

Adres 55, boulevard Jules Verger 35803 DINARD Francja

EU-0021020-0000 1-4

EU-0021020-0004

18/05/2020

30/04/2030

1.3. Producent (-ci) produktéw biobéjczych
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Nazwa producenta substancji
czynnej

HYPRED SAS

Adres producenta substancji
czynnej

55 Boulevard Jules Verger 35803 DINARD Francja

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnys

LIiYPRED SAS - 55 Boulevard Jules Verger - BP 10180 35803 DINARD Francja

HYPRED POLSKA SP. Z O.0. NIEPRUSZEWO, KASZTANOWA 4 64320 buk Polska

HYPRED IBERICA S.L Pol. Ind. Arazuri-Orcoyen C/C n° 32 31160 Orcoyen — NAVARRA
Hiszpania

HYPRED GmbH Marie-Curie-Stra3e 23 53332 Bornheim — Sechtem Niemcy

HYPRED ltalia s.r.l. Strada Montodine-Gombito Loc. Ca Nova 26010 Ripalta Arpina CR
Wiochy

AG France S.A.S - Zone Industrielle Le Roineau 72500 Vaas Francja

Anti-Germ Austria GmbH - "Pfongauer StraRe 17 5202 Neumarkt am Wallersee" Austria

Anti-Germ Deutschland GmbH - Oberbrihlstrae 16-18 87700 Memmingen Niemcy

1.4. Producent (-ci) substancji czynnych

Substancja czynna

1336 - Kwas kaprylowy

Nazwa producenta substancji
czynnej

Emery Oleochemicals (M)

Adres producenta substanciji
czynnej

Sdn Bhd (63112-D), Lot 4, Jalan Perak, Kawasan Perusahaan 42500 Telok Panglima
Garang, Selangor Malezja

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnys

| ,odn Bhd (63112-D), Lot 4, Jalan Perak, Kawasan Perusahaan 42500 Telok Panglima
"'Garang, Selangor Malezja

2. Skfad i postaé¢ uzytkowa produktu

2.1. Informacje jakosciowe i ilosciowe o skitadzie produktu biobéjczego
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Nazwa zwyczajowa Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer WE Zawartos$é (%)

Substancja
Kwas kaprylowy czynna 124-07-2 204-677-5 3
Kwas metafulfonowy 75-75-2 200-898-6 21
Kwas L-(+)-mlekowy 79-33-4 201-196-2 0
N,N-dimetylo-1- 0. 090,
dekanamin, N-tlenek 2605-79-0 220-020-5 3
Alkohol oksyetylenowany  Alkohol oksyetylenowany 31726-34-8 500-077-5 5

2.2. Rodzaj postaci uzytkowej

SL- Koncentrat rozpuszczalny

3. Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia i Srodki ostroznosci

Zwroty wskazujace rodzaj Moze powodowaé korozje metali.
zagrozenia
Powoduje powazne oparzenia skory oraz uszkodzenia oczu .

Moze powodowac podraznienie drég oddechowych.

Dziata szkodliwie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.

Zwroty wskazujace srodki Stosowaé rekawice ochronne.
ostroznosci
Stosowaé odziez ochronna.
Stosowac ochrone oczu.
Stosowac ochrone twarzy.

W PRZYPADKU POLKNIECIA:Wyptukaé usta.NIE wywotywaé wymiotow.

W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA (lub z wiosami):Natychmiast zdjaé catg
zanieczyszczong odziez.Sptukac skére pod strumieniem wody.

W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU:Ostroznie ptuka¢ wodg przez kilka
minut.Wyja¢ soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je fatwo usuna¢. Nadal ptukac.

Natychmiast skontaktowaé sie z OSRODKIEM KONTROLI ZATRUC.
Usuwacé zawarto$¢ do przepisy lokalne/regionalne/krajowe/miedzynarodowe.

Unika¢ uwolnienia do $rodowiska.
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4. Zastosowanie (zastosowania) objete zezwoleniem

4.1 Opis uzycia

Zastosowanie 1 - Use # 4.1 — Cyrkulacja dzieki rozdzielonym membranom

Grupa produktowa

Gr. 04 - Dziedzina zywnosci i pasz

W stosownych przypadkach,
doktadny opis zastosowania
objetego pozwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(-y) (w
tym etap rozwoju)

Nazwa naukowa: Brak danych
Nazwa zwyczajowa: Bacteria
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Brak danych
Nazwa zwyczajowa: Yeasts
Etap rozwoju: Brak danych

Obszar zastosowania

Wewnatrz

Srodek dezynfekujacy lub mieszanka $rodka czyszczacego z dezynfekujacym dla
membran uzywanych w procesach odwréconej osmozy i nanofiltracji w branzy
mleczarskiej oraz branzy produkcji napojow.

Sposoéb (-oby) nanoszenia

Uktad zamkniety: Obieg -
Obieg

Dawka (-i) i czestosé
nanoszenia

- - Uzywac roztworu produktu 0,75%, jesli przed dezynfekcjg stosowane jest
czyszczenie Uzywac roztworu produktu 1%, jesli przed dezynfekcjg nie jest stosowane
czyszczenie -

Od 1 do 3 cykli dziennie, od 104 do 312 dni rocznie

Kategoria (-e) uzytkownikéw

Profesjonalny

Wielkosci opakowan i materiaty]
opakowaniowe

Nieprzezroczysty kanister HDPE 5 |
Nieprzezroczysty kanister HDPE 10 |
Nieprzezroczysty kanister HDPE 22 |
Nieprzezroczysta beczka HDPE 60 |
Nieprzezroczysta beczka HDPE 120 |
Nieprzezroczysta beczka HDPE 220 |
Nieprzezroczysty pojemnik HDPE 640 |
Nieprzezroczysty pojemnik HDPE 1000 |

4.1.1 Instrukcja uzytkowania dla danego zastosowania
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patrz ogélne instrukcje stosowania

4.1.2 Srodki ograniczajace ryzyko dla danego zastosowania

patrz og6lne instrukcje stosowania

4.1.3 Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegéty dotyczace prawdopodobnych,
bezposrednich lub posrednich dziataii niepozadanych, instrukcje w zakresie pierwszej
pomocy oraz Srodki ochrony srodowiska w nagtych wypadkach

patrz og6lne instrukcje stosowania

4.1.4 Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania
produktu i jego opakowania

patrz og6lne instrukcje stosowania

4.1.5 Gdy dotyczy danego zastosowania,warunki przechowywania oraz dtugos$¢ okresu
przechowywania produktéw biobdéjczych w normalnych warunkach przechowywania

patrz og6lne instrukcje stosowania

5. Ogéine wskazoéwki dotyczgce stosowania

5.1. Instrukcje stosowania
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Przed dezynfekcjg przeptuka¢ membrany wodg pitng lub wyczyscic i przeptuka¢ woda pitna.

Uzy¢ produktu, wykorzystujac cyrkulacje

Stezenie produktu po przeptukaniu woda: 1%

Stezenie produktu przy wczesniejszym czyszczeniu: 0,75%

Czas kontaktu:

- 5 minut w przypadku dziatania bakteriobdjczego

- 15 minut w przypadku dziatania drozdzobdjczego

Temperatura: 40-85°C

Ostateczne przeptukanie woda pitng.

5.2. Srodki zmniejszajace ryzyko

Stosowac rekawice ochronne odporne na dziatanie chemikaliéw, kombinezon i ochrone oczu podczas kontaktu z produktem
(materiat ochronny okreslony przez posiadacza autoryzacji w informacji o produkcie).
Zapewni¢ odpowiednig wentylacje podczas naktadania.

5.3. Szczego6ty dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatan
niepozadanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony Srodowiska
w nagtych wypadkach

Zanieczyszczone ubrania i obuwie nalezy natychmiast zdjg¢. Przed ponownym zatozeniem nalezy je wyprac/umyc.

PIERWSZA POMOC

- W RAZIE DOSTANIA SIE DO DROG ODDECHOWYCH: Wyprowadzié¢ osobe na $wieze powietrze i zapewnié jej pozycje
umozliwiajgcg oddychanie. Natychmiast skontaktowaé sie telefonicznie z OSRODKIEM OSTRYCH ZATRUC lub lekarzem.

- W RAZIE KONTAKTU ZE SKORA (lub wiosami): Natychmiast zdja¢ catg zanieczyszczong odziez. Przeptukaé skdre woda/umyé
pod prysznicem. Natychmiast skontaktowaé sie telefonicznie z OSRODKIEM OSTRYCH ZATRUC lub lekarzem.

- W RAZIE DOSTANIA SIE DO OCZU: Ptuka¢ natychmiast delikatnym strumieniem wody przez minimum 15 minut przy szeroko
otwartych oczach. Wyja¢ soczewki kontaktowe, jezeli sa i mozna je tatwo usungé. Kontynuowaé ptukanie. Natychmiast skontaktowad
sie telefonicznie z OSRODKIEM OSTRYCH ZATRUC lub lekarzem.

- W RAZIE POLKNIECIA: Wyptukaé usta. NIE wywolywaé wymiotéw. Natychmiast skontaktowaé sie telefonicznie z OSRODKIEM
OSTRYCH ZATRUC Iub lekarzem.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w kartach charakterystyk dostepnych dla uzytkownikéw profesjonalnych. Mozna tam znalez¢
numer telefonu awaryjnego

Zgtaszajac sie z prosbha o porade medyczna, nalezy mie¢ pod reka opakowanie lub etykiete, a nastepnie zadzwoni¢ do OSRODKA
OSTRYCH ZATRUC lub lekarza.

NIGDY nie podawac¢ nic doustnie osobie poszkodowanej lub nieprzytomnej. Umiescic¢ ja w pozycji bocznej (na lewym boku) z
opuszczong gtowa oraz ugietymi kolanami.

NIGDY NIE POZOSTAWIAC OSOBY POSZKODOWANEJ BEZ OPIEKI!

5.4. Instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Nie usuwac produktu bezposrednio do kanalizacji lub srodowiska.
Produkt i jego opakowanie nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami lokalnymi i krajowymi.
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5.5. Warunki przechowywania oraz ditugos¢ okresu przechowywania produktéw
biobdjczych w normalnych warunkach przechowywania

Okres przydatnosci: 2 lata w opakowaniu z HDPE

Warunki przechowywania: przechowywac¢ wytgcznie w oryginalnym opakowaniu. Opakowanie musi pozosta¢ zamkniete. Nie
przechowywac¢ w temperaturze przekraczajacej 40°C.

6. Inne informacje

Roszczenie dotyczgce czyszczenia nie zostalo oszacowane, poniewaz nie jest ono objete przez BPR.
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